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IlepeamoBa

[ToCIOHMK TNpPW3HAYEHMI i1 CaMOCTIMHOI poOoTH 3700yBaviB
BMIIIOI OCBITH Ta HalUICHUWH Ha 3a0€3MEeUYeHHsT KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETCHLIi B aKTax MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIT 4Yepe3 aJCKBaTHE
COPUAHATTA MOBHM, IO nepeadadae GopMyBaHHA y 3100yBaqiB OCBITH
JIHIBOKPATHO3HABYOT KOMIIETEHIIli, a TAaKOX 3JaTHICTh 30epirati Ta
MPUMHOKYBAaTH MOpPAJIbHI, KyJbTYpPHI, HAYKOB1 LIHHOCTI 1 JOCATHEHHS
CYyCHiJIbCTBA HA OCHOBI PO3YMiHHSA 1CTOpii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH
PO3BUTKY MOBH, ii MICLISl y 3arajibHiii CHCTEMI 3HaHb PO CYCHIJIbCTBO Ta
HAOro pO3BUTOK.

31aTHICT, BU3HAYATH JHWHAMIKY PI3HUX €JIEMEHTIB CTPYKTYpH
MOBH, BUSIBJIAITH B3a€MO3AJICKHICTH PO3BUTKY (DOHETUUYHOI CTPYKTYpPH 1
MoauQiKauli rpaMaTUYHUX KATEeropiid, BUHUKHEHHS HOBHMX KaTEropii €
HEB1J €EMHOK YaCTMHOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETECHLIII, IO BIJAMNOBiIa€E
BUMOraM HaBYAJILHOI MporpamMu 3 AUCUMUIUTIHK «IcTOpiss MOBW» Juis
cTyaeHTiB 3 Kypcy OC «bakanaBp» 3aKJjiajiiB BUILOI OCBITH.

[TOCIOHHMK MICTUTh KOPOTKHI KypC JIEKUIN 13 AucuuIIing «Ictopis
MOBHM» Ha OCHOBI 3arajlbHUX I1CTOPHMYHHUX BIJOMOCTEH 3 MOBH BiJ
HalIaBHIMIMX YaciB A0 Cy4acCHOCTI, CIIPSIMOBAHWH Ha O3HAMOMIJICHHS 3
HaBaKJIMBIIUMHU ICTOPUYHUMU NIPOLIECAMM, KOTP1 BiAOYBAIMCh B MOBI
y 3B SI3KY 3 ICTOPI€I0 PO3BUTKY CycHiabCTBA. 110CIOHMK BKJIIOYAE IJ1aH
NPakTUYHWX  3aHATh, 3aBJaHHA JUI  CAMOCTIiHOT poOoTH Ta
1HMB1AyaIbHI HAYKOBO-JOCIII/IH] 3aBIaHHS.

MeTtoauka opradizaiii Ta MPOBEAEHHS TMPAKTUYHUX 3aBJaHb
COpsIMOBAHA HA PO3BUTOK Yy 3700yBaydiB BHIIOi OCBITH TOMIYKOBUX
YMIHb, pOOOTH 3 ABTEHTUYHUMM MIAPYYHUKAMH, TEKCTAMM Ta CTaTTAMU
aHTJIIIMCHKOI0 MOBOIO, HABUYOK CaMOCTIHHOT pOOOTH Ta poOOTH y MaluX
rpynax Jjs  BUPIMIECHHS JOCHIAHWUUBKUX 3aBJaHb, Ha 3JAaTHICTh
YCBIJIOMUTH Tipoiiec TpaHcdopmauii MOBH Bif (pIEKTHUBHOI, JO CTaTyCy
MOBH, 110 J€/aj11 OLIbIIE BUKOPUCTOBYE aHATITUYHI (POPMHU.
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INTRODUCTION

Onuc HaBYAJILHOY I[I/ICIII/IH.]'[iHI/I

HaiimeHyBaHHsI NOKa3HUKIB XapakTepucTuka
JUCLIUILIIHY 3a (hopMaMu
HaBYaHHSI
Bua nucuuninug (000B’s13Kk0Ba Un 000B’A3KOBa
BHOIPKOBA)
MoBa BUKJIaJIaHHs, HABYaHHS Ta aHrJIichKa
OLLIHIOBAHHS
dopmMa HaBYaAHHS JIEHHA / 3a04HA
3arajibHUil 00CAT y KpeauTax 3
€KTC / ronunax
Kypc 3
Cemectp 6
KiabKiCTh 3MICTOBHUX MOJIYJIIB 13 3 3M
PO3IIOILIIOM:
dopmMa CEMECTPOBOTO KOHTPOJTIO €K3aMEH

MeTa Kypey: CTUCIIMM CUCTEMHMI BUKJIa 1ICTOPIi aHMIMChKOT MOBH
B1JI HAMAABHIIIKX YaciB JI0 CYy4aCHOCTI, CITPSIMOBAHMI HAa 03HAUOMIICHHSI
3100yBayiB  BUINOI OCBITM 3 HAHBAKIMBIIIMMH  ICTOPUYHUMU
nporecamy, KOTpl BIIOYBaIUCh B MOB1 Y 3B SI3KYy 3 1CTOPIEIO PO3BUTKY
CyCHiNbCTBA, JI€ AaHIJIChbKa MOBa BHUKOPHMCTOBYBAJIACh SK 3aci0
CHIJKYBAHHS Ta (POPMYBAHHSI Y HUX YMIHHA MOSCHUTH HOPMHU Cy4acHOI
aHTJIIIMCHKOI MOBM 3 TOUKH 30PY 3aKOHIB ii ICTOPUYHOIO PO3BUTKY.

3aBaHHA KYpPCY: PO3KPUTH CYTh Ta MPOOJIEMH OCHOBHUX IMHTAHb
ICTOpIi  aHIIIHACHKOT MOBM, (OpMYBAaTH yMiHHA TOSICHATH HOPMH
Cy4acHOi aHIIMChbKOI MOBHM Ta i1X OCOONMBOCTI 3 TOYKH 30py il
ICTOpPUYHOTO PO3BUTKY, (opMyBatu y 37100yBayiB BHUIIOI OCBITH
CUCTEMHO-HAYKOBE PO3YMIHHA PO3BUTKY AaHIJIMCHKOI MOBH Ta
O0COOJIMBOCTE 1BOrO0 PO3BUTKY Ha pI3HUX ICTOPUYHUX €Tanax,
PO3BMBATH HABWYKH 31CTABHOTO JIIHIBICTUYHOTO aHaJi3y MOBHMX SIBMIIL
B ICTOPUYHINA PETPOCNEKTHRI;, CPOPMYBATH Yy 37100yBaUiB BUILOI OCBITH
CUCTEMHO-HAYKOBE PO3YMIHHA PO3BUTKY AaHIJIMCHKOI MOBH Ta
0COOJIMBOCTI LIbOTO PO3BUTKY HAPI3HUX ICTOPUYHHUX €Tarax.
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CHucok JeKmiii

Content Unit 1. Introduction to the course. Germanic Languages.

1. The subject matter and aims of the course. Sources and
theoretical aspects of Language History.

2. Periods in the history of the EL. Germanic Languages.

CU 2. Old English Language.

3. Historical background. Alphabet and pronunciation. Phonetics.
4. Old English grammar.

5. Old English vocabulary.

CU 3. Middle and Early New English.

6. Middle English. Historical background. Spelling and grammar
changes.

7. Early New English. Expansion over the British Isles. Written
standard.

8. Early New English. Grammar and Vocabulary changes (11"-18"
C.).

9. Modern English (18"-20™ ¢.). The spread of the English language
over the world.

10. Present-day English (21™-Century English). Received Standard
English. American English.
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Lecture 1
SOURCES AND THEORETICAL ASPECTS OF LANGUAGE
HISTORY

It was observed that an interest in the past was one of the
distinguishing characteristics of humans as compared with the other
animals. The medium by which speakers of a language communicate
their thoughts and feelings to others, the tool with which they conduct
their business or the government of millions of people.

Today it is reasonable to assume that a liberally educated person
should know something of the structure of his or her language, its
position in the world and its relation to other tongues, the wealth of its
vocabulary together with the sources from which that vocabulary has
been and is being enriched, and the complex relationships among the
many different varieties of speech that are gathered under the single
name of the English language.

The diversity of cultures that find expression in it is a reminder that
the history of English is a story of cultures in contact during the past
1,500 years. It understates matters to say that political, economic, and
social forces influence a language. These forces shape the language in
every aspect, as well as in the meanings of words, in the accents of the
spoken language, and even in the structures of the grammar. The history
of a language 1s intimately bound up with the history of the peoples who
speak it.

Influences at Work on Language. The English language of today
reflects many centuries of development. The political and social events
that have in the course of English history so profoundly affected the
English people in their national life have generally had a recognizable
effect on their language.

The Roman Christianizing of Britain in 597 brought England into
contact with Latin civilization and made significant additions to the
vocabulary. The Scandinavian invasions resulted in a considerable
mixture of the two peoples and their languages. The Norman Conquest
made English for two centuries the language mainly of the lower classes
while the nobles and those associated with them used French on almost
all occasions. And when English once more regained supremacy as the
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language of all elements of the population, it was an English greatly
changed in both form and vocabulary from what it had been in 1066.

In a similar way the Hundred Years’ War, the rise of an important
middle class, the Renaissance, the development of England as a
maritime power, the expansion of the British Empire, and the growth of
commerce and industry, of science and literature, have, each in their
way, contributed to the development of the language.

Growth and Decay. Moreover, English, like all other languages, is
subject to that constant growth and decay that characterize all forms of
life. It is a convenient figure of speech to speak of languages as living
and as dead. Although we rarely think of language as something that
possesses life apart from the people who speak it, as we can think of
plants or of animals, we can observe in speech something like the
process of change that characterizes the life of living things. When a
language ceases to change, we call it a dead language. Classical Latin is
a dead language because it has not changed for nearly 2,000 years.

The change that is constantly going on in a living language can be
most easily seen in the vocabulary. Old words die out, new words are
added, and existing words change their meaning. Much of the
vocabulary of Old English has been lost, and the development of new
words to meet new conditions 1s one of the most familiar phenomena of
the language. Change of meaning can be illustrated from any page of
Shakespeare. Nice in Shakespeare’s day meant foolish; rheumatism
signified a cold in the head.

Less familiar but no less real is the change of pronunciation. A
slow but steady alteration, especially in the vowel sounds, has
characterized English throughout its history.

Old English stan has become the stone; cii has become cow

Changes likewise occur in the grammatical forms of a language.
These may be the result of gradual phonetic odification, or they may
result from the desire for uniformity commonly felt where similarity of
function or use is involved.

The person who says I knowed 1s only trying to form the past tense
of this verb after the pattern of the past tense of so many verbs in
English. This process is known as the operation of analogy, and it may
affect the sound and meaning as well as the form of words.

The Importance of English. In numbers of speakers as well as in its
uses for international communication and in other less quantifiable
measures, English 1s one of the most important languages of the world.
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Spoken by more than 380 million people in the United Kingdom, the
United States, and the former British Empire, it is the largest of the
Western languages. English, however, is not the most widely used native
language in the world. Chinese, in its eight spoken varieties, 1s known to
1.3 billion people in China alone.

Some of the European languages are comparable to English in
reflecting the forces of history, especially with regard to European
expansion since the sixteenth century. Spanish, next in size to English, is
spoken by about 330 million people, Portuguese by 180 million, Russian
by 175 million, German by 110 million, French by 80 million native
speakers (and a large number of second-language speakers), Italian by
65 million.

French and English are both languages of wider communication,
and yet the changing positions of the two languages in international
affairs during the past century illustrate the extent to which the status of
a language depends on extralinguistic factors. It has been said that
English is associated with practical and powerful pursuits. It is
considered the equal of English for reading good novels or poetry and
for personal.

The Future of the English Language. Since growth in a language is
primarily a matter of population, the most important question to ask is
which populations of the world will increase most rapidly. Growth of
population is determined by the difference between the birth rate and the
death rate and by international migration. The single most important fact
about current trends is that the Third World countries of Africa, Asia,
and Latin America have experienced a sharp drop in mortality during the
twentieth century without a corresponding drop in the birth rate. As a
result, the population of these areas is younger and growing faster than
the population of the industrialized countries of Europe and North
America.

According to a recent United Nations analysis, by 2050 the United
States will be the only developed country among the world’s twenty
most populous nations, whereas in 1950 at least half of the top ten were
industrial nations.

India is expected to replace China as the world’s most populous
nation in half a century, with a concomitant growth in Hindi and
Bengali, already among the top five languages in the world. The one
demographic fact that can be stated with certainty is that the proportion
of the world’s population in the economically developed countries will
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shrink during the next half century in comparison with the proportion in
the presently developing countries.

Since most of the native speakers of English live in the developed
countries, it can be expected that this group will account for a
progressively smaller proportion of the world’s population.
Counteracting the general trend somewhat is the exceptional situation in
the United States.

If the future of a language were merely a matter of the number who
speak it as a first language, English would appear to be entering a period
of decline after four centuries of unprecedented expansion. What makes
this prospect unlikely 1s the fact that English is widely used as a second
language and as a foreign language throughout the world. The number of
speakers who have acquired English as a second language with near
native fluency is estimated to be between 350 and 400 million. If we add
to first and second language speakers, the estimates for the total number
of speakers range between one and one and a half billion.

In some countries English is a neutral language among competing
indigenous languages. In most developing countries communications in
English are superior to those in the vernacular languages. The
unavailability of textbooks in Swabhili has slowed the effort to establish
that language as the language of education in Tanzania. Yet textbooks
and other publications are readily available in English, and they are
produced by countries with the economic means to sustain their vast
systems of communications.

The complex interaction of these forces defies general statements
of the present situation or specific projections into the distant future.
Among European languages it seems likely that English, German, and
Spanish will benefit from various developments.

The breakup of the Soviet Union and the increasing political and
economic unification of Western Europe are already resulting in the
shifting fortunes of Russian and German. The independent states of the
former Soviet Union are unlikely to continue efforts to make Russian a
common language throughout that vast region, and the presence of a
unified Germany will reinforce the importance of the German language.

The growth of Spanish, as of Portuguese, will come mainly from
the rapidly increasing population of Latin America, while the growth in
English will be most notable in its use throughout the world as a second
language. It is also likely that pidgin and creole varieties of English will
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become increasingly widespread in those areas where English is not a
first language.

English as a World Language. That the world is fully alive to the
need for an international language is evident from the number of
attempts that have been made to supply that need artificially. Between
1880 and 1907 fifty-three universal languages were proposed.

Today it 1s all but forgotten. A few years later Esperanto
experienced a similar vogue, but interest in it now is kept alive largely
by local groups and organizations.

The history of language policy in the twentieth century makes it
unlikely that any government will turn its resources to an international
linguistic solution that benefits the particular country only indirectly.
Without the support of governments and the educational institutions that
they control, the establishment of an artificial language for the world
will be impossible.

Two centuries ago French would have appeared to have attained an
undisputed claim to such ascendancy. It was then widely cultivated
throughout Europe as the language of polite society, it was the
diplomatic language of the world, and it enjoyed considerable popularity
in literary and scientific circles. During the nineteenth century its
prestige, though still great, gradually declined.

The prominence of Germany in all fields of scientific and scholarly
activity made German a serious competitor. Now more scientific
research is probably published in English than in any other language,
and the preeminence of English in commercial use is undoubted.

The revolution in communications during the twentieth century has
contributed to the spread of several European languages, but especially
of English because of major broadcasting and motion picture industries
in the United States and Great Britain.

Since World War II, English as an official language has claimed
progressively less territory among the former colonies of the British
Empire while its actual importance and number of speakers have
increased rapidly. At the time of the first edition of this history (1935),
English was the official language of one-fourth of the earth’s surface,
even if only a small fraction of the population in parts of that area
actually knew English. As the colonies gained independence, English
continued to be used alongside the vernaculars.

In many of the new countries English is either the primary
language or a necessary second language in the schools, the courts, and
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business. In Uganda, for example, where no language is spoken as a first
language by more than 16 percent of the population, English is the one
official language; yet less than one percent of the population speaks it as
a first language. In India, English was to serve transitional purposes only
until 1965, but it continues to be used officially with Hindi and fourteen
other national languages. In Tanzania, Swahili is the one official
language, but English is still indispensable in the schools and the high
courts.

During the 1990s the explosive growth of the Internet was
extending English as a world language in ways that could not have been
foreseen only a few years earlier. The development of the technology
and software to run the Internet took place in the United States,
originally as ARPANET (the Advanced Research Project Agency
Network), a communication system begun in 1969 by the U.S.
Department of Defense in conjunction with military contractors and
universities.

In 2000 English was the dominant language of the Internet, with
more than half of the Internet hosts located in the United States and as
many as three-fourths in the United States and other English speaking
countries. The protocols by which ASCII code was transmitted were
developed for the English alphabet, and the writing systems for
languages such as Japanese, Chinese, and Korean presented formidable
problems for use on the World Wide Web.

The technology that made knowledge of English essential also
facilitated online English language instruction in countries such as
China, where demand for English exceeds the available teachers.
However, changes in the Internet economy are so rapid that it is
impossible to predict the future of English relative to other languages in
this global system.

Assets and Liabilities. Because English occupies such a prominent
place in international communication, it is worth pausing to consider
some of the features that figure prominently in learning English as a
foreign language.

Learning any second language requires some effort, perhaps the
most important is the closeness of the speaker’s native language to the
language that is being learned. All else equal, including the linguistic
skill of the individual learner, English will seem easier to a native
speaker of Dutch than to a native speaker of Korean.
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The ethnographic, political, economic, technological, scientific,
and cultural forces have determined the international status of English,
which would be the same even if the language had had a much smaller
lexicon and eight inflectional cases for nouns, as Indo-European did.
The inflections of Latin did nothing to slow its spread when the Roman
legions made it the world language that it was for several centuries.

History of the English language i1s one of the fundamental courses
forming the linguistic background of a specialist in philology. It studies
the rise and development of English, its structure and peculiarities in the
old days, its similarity to other languages of the same family and its
unique, specific features. It 1s a diachronistic view of the language that is
aimed at understanding the very essence of the language that seems to be
SO unique in many respects today.

The subject matter of the course is the changing nature of the
language through more than 15 hundred years of its existence. It starts
with a close view at the beginnings of the language, originally the
dialects of a comparatively small number of related tribes that migrated
from the continent onto the British Isles, the dialects of the Indo-
European family — synthetic, inflected language with a well-developed
system of noun forms, a rather poorly represented system of verbal
categories, with free word order and a vocabulary that consisted almost
entirely of words of native origin. The phonological system of the
language was also much simpler, with a strict subdivision of vowels into
long and short, comparatively few diphthongs and an underdeveloped
system of consonants.

PRACTICAL LESSON # 1
The issues the students are to be ready to discuss and present:

1. Describe the English language. Give as many definitions and
specific features as you can. Characterize them.

2. What is the most distinguishing characteristic of humans as
compared with the other animals? How did it influence the humans?

3. The subject and the aims of the course.

4. The English language of today reflects many centuries of
development. Comment on them.

5. Dead and living languages. What dimensions denote them?

6. The importance of English.

7. The future of the EL. Can we predict its flourishing?
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8. What are other languages that are widely spread and spoken
globally?

9. What are the difficulties one may observe while studying the
language as a second or foreign?

10. The language evolution. General features.
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